


7СУТСЖРОЯ&АГ 

Х Т О я ? 

Жовній кіг звісився на пліт 

ВЕСЕЛА АРИТМЕТИКА 

Полічи, ск ільки жучк ів , ск ільки сонечок, скіль­
ки метеликів. 

К о г о більше — сонечок чи жучк ів? 
К о г о м е н ш е — жучк ів чи метеликів? Н а скільки 

їх м е н ш е ? 
З якого ряду к о м а ш к у треба забрати і до якого 

ряду д о д а т и , щ о б їх скрізь було порівну? 

Щ О З Н А Ю Т Ь М А М И Н І М А Л І П О М І Ч Н И Ц І 
В Г О С П О Д А Р С Т В І 

Любите з мамою в кух­
ні господарити — прав­
да? Отож пам'ятайте: 

Яйце, покладене в чис­
ту воду в склянці, піде 
на дно і ляже поземо — 
це знак, що яйце свіже. 

Якщо яйце не потопає, 

а плаває на половині висоти води скісно, тупим кінцем 
більше вгору — це знак, що яйце не зовсім свіже. 

Якщо яйце виплине на поверхню води і стане пря­
мовисно тупим кінцем догори — знак, щ о яйце старе 
і чим більше вистає над водою — тим старіше. 

ВПИШІТЬ БУКВИ, ЯКИХ БРАКУЄ 

Замість крапок впишіть закінчення однакове для 
всіх слів (у називній формі множини): 

1. П О . . . . (є в хаті) 
2. Д О . . . . (ними їздимо) 
3. П И . . . . (смакують дітям) 
4. О С Т . . . . (має півень) 

Ч . У Д Н Е С Т В О Р І Н Н Я 

Крила має — не літає, 
Ніг не має, а гуляє, 
По землі не ходить 
І людей не знає. 
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Д О Ш К О Л И ! ХОДИВ ЖЕ Я РІК ДО ШКОЛИ.. 

В дзвінок б'є Вересень: 
- ДО ШКОЛИ!!! 

До лавки, діти, вам пора!!! 
Біжать дівчатка ясночолі, 
Сміється сонцем дітвора. 

Хоч дикі гуси чистять крила 
І чути журавлиний крик — 
Шкільні кімнати замінили 
Батьки із дітьми у квітник. 

Погляньте: квіти, квіти, квіти, 
Жоржини, айстри, нагідки. 
То поспішають в школу діти, 
Розквітнувши, немов квітки. 

Ходив же я рік до школи, 
Ходив же я два, 
Аж розуму набралася 
Моя голова — 
Гей, гей, гей, гей, люба мати, 
Все те варто знати, 
Що в тих книгах є! 

Ходив же я рік до школи, 
Ходив два і три. 
Хто не вчився, в того віють 
В голові вітри — 
Гей, гей, гей, гей, милий брате, 
Варто все те пам'ятати, 
Що в тих книжках є! 

У Ч И Т Е Л Ь Ц І 

Ми знов поспішаєм до школи, 
Стрічає учителька нас. 
І ми не забудем ніколи, 
Як з нею входили до кляс. 

Великі зусилля й турботи 
Вона докладала, щоб ми 
Завжди у навчанні й роботі 
Щоднини зростали людьми. 

Роки, ніби птахи, летіли, 
Буяло і квітло життя. 
Це ж ви, вчителі, нам відкрили 
Дорогу в ясне майбуття! 



Д І Д , Б А Б А І К У Р О Ч К А 
(Казка для менших дітей — Ілюстрації Ірини Молодецької) 

Були собі д ід та баба — не д у ж е старенькі , 
А в них була курочка рябенька 
І д о того півничок, 
Щ о мав гарний голосок. 

Півник вранці співав, 
А д ід з постелі вставав 
І б а б у с ю будив 
І д о неї говорив: 
— Вставай, бабо, в ж е пора. 
С о н ц е в ж е серед двора , 
Іди курочку пусти, 
П ід р е ш е т о п о с а д и . 
К у р к а , щ о б не дармувала. 
Н а м яєчко дарувала. 

Ш в и д к о - с к о р о баба встала, 
Д о курочки примовляла: 
— Т р о х и зерна поснідай 
І п ід решето с ідай! 
Н е ж у р и с я , не проси , 
Л и ш яєчко н а м знеси , 
Бо воно потрібне нам 
На усякий к р а м . 

К у р о ч к а щ о д н я с ідала, 
Яйце бабі дарувала, 
А бабуся продавала 
І, щ о треба, купувала, 
І так було б цілий рік, 
М о ж е й вік. 

Та курочка з а ж у р и л а с я , 
Замислилась, засмутилася: 
— Буду я весь вік яєчка зносити 
І без курчаток ходити , 
інші квочки — курочки 
Водять гарні д іточки 
І ж у р б и не знають 
І потіху м а ю т ь . 

М у ш у й я собі ш у к а т и , 
В гнізді яєчка с к л а д а т и , 
Висидіти молоді 
Курчаточка малі . 

П і ш л а курочка в садок , 
Через т и н у гайок, 
Ходить, розглядається, 
Березу питається: 
— К у д - к у - д а к , щ о і як? 
Пристановиська не м а ю 
Щ о робити я не з н а ю . 

А береза: — О-хо-хо , 
Б мене на в е р ш к у гніздо, 
Ж у р а в е л ь т а м був-сидів, 
Та торік як полетів. 

Т и гн іздо те з н а й д и 
І яєчок назноси . 
Н а яєчках сиди 
А ж д о слушної пори . 
Стала к у р к а в гай х о д и т и , 
Щ о д н я яйця зносити . 

— Д е курочка дівається? -
Баба побивається. 
І д ід ж у р и т ь с я , 
Та і півень хмуриться 
І в ж е не співає, 
С у м на серці має . 



А ж дивляться, о д н о г о дня 
Н а д х о д и т ь курочка , та не с а м а , 
А п івкопи курчаток приводить, 
П о подвір'ї з н и м и ходить, 
Зерняток ш у к а є , 
Весело гуляє. 

Зрадів д ід , зраділа баба, 
Щ о з н а й ш л а с я к у р к а ряба 
Та щ е із п р и п л о д о м , 
І з к у р я ч и м р о д о м . 

Б у д е в нас чимало курочок , 
А щ е б ільше яєчок, 
К у п и т ь д і д чобітки, 
К у п и т ь баба нам ітки . 

і півень зрадів 
Та й весело запів 
Н а весь голосок 
І п ішов у танок . 
А за н и м д і д і баба 
і к у р о ч к а ряба 
І курчата дрібот іли, 
Як уміли . 

От , і радість була 
Ха — ха — ха! 

Крам — усе, що потрібне на продаж, товари; пристановище — 
місце, де можна знати притулок (refuge, shelter), намітка — 
покривало, що його носять заміжні жінки; решето — госпо­
дарське приладдя (sieve); приплід — потомство в домашніх 
тварин (brood, new breed). 

Ганна ЧЕРІНЬ Ілюстрація Ірини МОЛОДЕЦЬКОЇ 

В П Е Р Т И Й К І Т 
Дмитрик котика муштрує, 
А кіт вдає, що не чує. 

— Стрибни, людям на показ, 
Стрибни, котику, хоч раз. 

Ти ж це вмієш змалочку, 
Плигни через паличку! 
Адже маєш вуха ти — 
Мусиш мене слухати! 

Дмитрик просить і чекає, 
А кіт впертий не стрибає. 

А як хлопцеві вкінець; 
Увірвався вже терпець, 
Показавши справжній хист 
Котик стрибнув, як артист. 



ДІВЧИСЬКО АБО НЕВДАЛИЙ ПОЧАТОК НАВЧАЛЬНОГО РОКУ 
(З польського — Ілюстрація Марти Гулей-Леґецкіс) 

Н е в д а л о п о ч а в с я д л я мене цей н а в ч а л ь н и й р і к . 
Д у ж е н е в д а л о ! А все через оте д і в ч и с ь к о із с у с і д ­
н ь о г о б у д и н к у . Через оте х и т р е маля . 

А б у л о це так . Іду я п е р ш о г о в е р е с н я д о ш к о л и , 
т и х е н ь к о н а с в и с т у ю , н а с т р і й ч у д о в и й , а ж т у т 
р а п т о м з а с т у п а є мен і д о р о г у я к е с ь с т в о р і н н я з 
д в о м а к і с к а м и й в е л и ч е з н о ю т о р б о ю за п л е ч и м а . 

„ Я к а с ь п е р ш о к л я с н и ц я " , — п о д у м а в я з н е в а ж ­
л и в о , я к і г о д и л о с я у ч н е в і четверто ї к л я с и , і х о т і в 
о б м и н у т и д і в ч и н к у з т о р б о ю . А л е це м е н і не 
в д а л о с я , з а т р и м а в п и с к л и в и й в и г у к : 

— П р и в і т ! Н а р е ш т і , з ' я в и в с я ! Я в ж е х в и л и н із 
д е с я т ь ч е к а ю на тебе . 

Я з у п и н и в с я й в и т р і щ и в на неї о ч і . 
— На мене? А т и х то т а к а ? 
Д і в ч и с ь к о п о м і т н о з н і я к о в і л о . 
— Х іба т и не з н а є ш мене? М и ж с у с і д и . 
— Щ о с ь п р и г а д у ю , — б у р к н у в я . — Т в о є 

п р і з в и щ е Ж а й в о р о н о к ? 
Д і в ч и с ь к о р о з с м і я л о с я . 
— Не Ж а й в о р о н о к , а С о л о в е й . Й о а с я С о л о в е й . 
— Т е ж г а р н о , — п о г о д и в с ь я . — 

А т е п е р с к а ж и , чи т о ч н і ш е з а с п і в а й , що т о б і т р е б а ! 
Н а п е в н о , її в р а з и в мій р і з к и й т о н , б о в о н а 

с к р и в и л а с я й п р о м о в и л а : 
— О й , т и я к и й с ь , т а к и й . . . 
— Т а в ж е я к и й є, — с к а з а в я т р о х и л а г і д н і ш е . — 

Т о в ч о м у с п р а в а ? 
Й о а с я п о д я к у в а л а мен і о ч и м а за те, що з м і н и в 

т о н , г л и б о к о в д и х н у л а й в и п а л и л а : 
— С п р а в а в т о м у , що я х о ч у п р о с и т и , аби т и 

с тав мо їм т о в а р и ш е м ! 
R о с т о в п і в . 
— Щ о т и с к а з а л а ? ! 
— Щ о д у ж е х о ч у , а б и т и с тав мо їм т о в а р и ш е м , 

— п о в т о р и л а вона . — Мен і п о т р і б н и й х т о - н е б у д ь 
т а к и й , як т и . 

— Т а к и й , я к я ? — з н о в у п е р е п и т а в з д и в о в а н о . 
— Т о б т о , я к и й ? 

— Т о б т о , с т а р ш и й і р о з у м н и й . 
З д а є т ь с я , я т р о х и п о ч е р в о н і в . 
— Х т о с к а з а в т о б і , що я р о з у м н и й ? — с п и т а в я. 
—- А х іба ти не р о з у м і є ш ? — п е р е л я к а л а с ь 

Й о а с я . 
Я не знав , що в і д п о в і с т и , й т о м у з н о в у б у р к н у в : 
— Я тебе з а п и т у ю , а не ти мене . — Т о х т о 

с к а з а в , що я р о з у м н и й ? Ну? 
— М а м а . „ Н а в у л и ц і т а к и й рух , — с к а з а л а вона 

вчора у в е ч о р і . — Я н е п о к о ю с ь за тебе . Т и п о в и н н а 
з н а й т и с о б і я к о г о с ь с т а р ш о г о т о в а р и ш а , к о т р и й 
п р о в о д ж а в б и тебе д о ш к о л и . М о ж е , т о й П е т р и к із 
с у с і д н ь о г о б у д и н к у х о д и в би з т о б о ю ? В і н наче 
р о з у м н и й х л о п ч и к " . Т а к мама с к а з а л а . А я с л у х а ю 
маму , й ч е к а ю на тебе . 

„ О ц е в с к о ч и в у х а л е п у , — п о ч у х а в я п о т и л и ц ю . 
— Я к щ о її мама с п р а в д і т а к с казала . . . В с е о д н о я не 

б у д у н я н ь к о ю ! Щ о х л о п ц і с к а з а л и б на це? В о н и 
п о л у с к а л и б зо с м і х у ! " 

Д і в ч и с ь к о д и в и л о с ь на мене с т у р б о в а н о . 
— Я з н а ю . . . — ш е п н у л о в о н о . 
— Щ о з н а є ш ? 
— П р о що ти д у м а є ш . 
— Д и в и с ь , я к а м у д р а ! — о б у р и в с ь я . — Т о п р о 

що ж я д у м а ю ? П р о що? 
— П р о сво їх х л о п ц і в . Щ о в о н и с м і я т и м у т ь с я , 

к о л и ти й т и м е ш зі м н о ю . 
„ Н е й м о в і р н о ! — з д и в у в а в с я я . — Я к в о н а 

з д о г а д а л а с ь ? " А в г о л о с г р и м н у в на неї: 
— Не д у м а ю я ні п р о я к и х х л о п ц і в , р о з у м і є ш ? 

Н е х а й в о н и х о ч і п о л у с к а ю т ь з о с м і х у , к о л и х о ч у т ь . 
— С п р а в д і ? — з р а д і л а в о н а . — О т ж е , т и 

в і д в е д е ш м е н е д о ш к о л и ? 
— В і д в е д у , — п р о с и ч а в я. — А л е з а п а м ' я т а й 

с о б і , що це п е р ш и й і о с т а н н і й раз! 
В о н а не д о с л у х а л а д о к і н ц я . С х о п и л а мене за 

р у к у , наче б о я л а с я , щ о я п е р е д у м а ю а б о втечу , і 
в и г у к н у л а : 

— З н а є ш , а ти х о р о ш и й ! Я тебе д у ж е л ю б л ю . 
М а й ж е так , я к м о г о с о б а к у С і р к а . 

П о р і в н я н н я з я к и м с ь С і р к о м мен і з о в с і м не 
с п о д о б а л о с ь , але я не з а х о т і в с п е р е ч а т и с я . М и 
п і ш л и . В с ю д о р о г у мене к и д а л о т о в ж а р , т о в х о л о д 
в ід д у м к и , що з у с т р і н у к о г о - н е б у д ь із О Д Н О К Л А С Н И ­
К І В ; але, на щ а с т я , н і к о г о не з у с т р і в . 

Ч е р е з к і л ь к а н а д ц я т ь х в и л и н м и б у л и б і л я 
ш к о л и . На ш к і л ь н о м у м а й д а н і б у л о г а м і р н о . 

— О т ми й п р и й ш л и , — с к а з а в я . — О н там 
п е р в а ч к и , б а ч и ш ? Г а й д а д о н и х ! — Я з л е г к а 
п і д ш т о в х н у в її. 



В о н а з а д е р л а г о л о в у , п о д я к у в а л а й п о б і г л а д о 
п е р ш о к л я с н и к і в , що н е с м і л и в о с т о я л и к у п к о ю . 
Т і л ь к и в е л и ч е з н а т о р б а п і д с к а к у в а л а у неї на с п и н і . 
А я п о л е г ш е н о з і д х н у в . 

Я д у м а в , щ о на ц ь о м у вся і с тор і я й з а к і н ч и т ь с я , 
п р о т е ж о р с т о к о п о м и л и в с я . Увечер і б у л о п р о д о в ­
ж е н н я . Я с а м е с к л а д а в к н и ж к и на н а с т у п н и й д е н ь , 
мама г о т у в а л а в е ч е р ю , к о л и з а д з е л е н ч а в д з в і н о к . 

— П о г л я н ь , х т о там д з в о н и т ь ! — г у к н у л а з к у х н і 
мама. 

Я в і д ч и н и в д в е р і й п о б а ч и в п е р е д с о б о ю . . . 
Й о а с и н у маму. В о н а б у л а с х в и л ь о в а н а й п р и я з н о 
в с м і х а л а с я д о мене . 

— Я, власне , д о тебе , — м о в и л а вона . — П р и й ш ­
ла п о д я к у в а т и т о б і за т у р б о т у п р о Й о а с ю . В о н а не 
н а х в а л и т ь с я т о б о ю . Р о з п о в і д а л а , що т и п і к л у в а в с я 
п р о неї м о в с т а р ш и й брат . 

П о ч у в ш и р о з м о в у , з к у х н і в и й ш л а мама. П о б а ­
ч и в ш и г о с т ю , з а н е п о к о ї л а с ь . 

— В ін з н о в у щ о с ь нако їв? 
— Нако їв? — о б у р и л а с ь Й о а с и н а мама. — Щ о 

ви т а к е г о в о р и т е ? Це ж з о л о т и й х л о п е ц ь . Чи ви 
з н а є т е , що в ін с ь о г о д н і п р о в і в м о ю Й о а с ю д о ш к о ­
л и й п о о б і ц я в щ о д е н ь в о д и т и ? 

Я не в і р ю в л а с н и м в у х а м . Я щ о с ь о б і ц я в , я? Ну , 
з а ж д и ж , п о г а н е д і в ч и с ь к о ! Я в і д у ч у тебе б р е х а т и ! 

Я з и р к н у в на маму . В неї б у л о т а к е о б л и ч ч я , 
н і б и їй с к а з а л и , що я став п е р с ь к и м ш а х о м . 

— Це п р а в д а ? — с п и т а л а мама. 
Я х о т і в в і д п о в і с т и , що в ц ь о м у с т і л ь к и п р а в д и , 

як в о д и в С а г а р і , але х іба я м і г з і п с у в а т и мам і 
р а д і с т ь ? 

— М о ж е , й п р а в д а , — б у р к н у в я. 
— І ти б у д е ш п і к л у в а т и с я п р о неї? 
— С п р о б у ю — в і д к а з а в я, б о н і ч о г о і н ш о г о не 

с п а л о мен і на д у м к у . 
Ну й п і к л у ю с ь ! П р о к л и н а ю с в о ю н е в д а ч у , л а ю 

с в о є м 'яке с е р ц е , але щ о д н я їду д о ш к о л и р а з о м з 
Й о а с е ю . 

Е х , оце в с к о ч и в у халепу . . . 

П о я с н е н н я-с п о в н и ч о к : дівчисько — 
добродушно — зг ірдлива назва докучливої д івчинки ; першо­
класниця — учениця першої кляси початкової школи; буркнути 
— нерадо або нечемно відповісти (to reply harshly); халепа 
клопіт ( trouble); луснути — лопнути, тр існути (to burst, to split), 
гримати — кричати, сварити (to shout out, to scold), однокласник 
— шкільний товариш із тієї самої кляси (classmate); первачок — 
школяр найнижчої кляси початкової школи; піклуватися — 
опікуватися (to take care); накоїти — наробити шкоди (to make 
trouble). 

З У С Т Р І Ч п о 

Чи ви чули, друзі милі, 
Вдома як мене зустріли, 
Коли я із відпочинку 
У свою вернувсь хатинку.., 
Зустріч повна дивних дмв 
Я такого і не снив? 

Книжка, зошити — ну й штука! 
із полички просто в руш! 
— В і д п о ч и в , — гукають, досить, 
Бачиш, он надворі осінь! 
Вже твоя скінчилась гра — 
В школу вже тобі пора. 

Я сюди й туди прошуся, 
Ще хоч трохи проженуся 
По дворі і по дорозі.., 
Де там, бідному небозі! 
1 ручки, і олівці 
Скачуть, наче горобці! 

Поличка — shelf; проженуся від: 
тут : б і д о л а х а , с е р д е г а (poo r и 
дзв інкий, голосний (resounding). 

В А К А Ц І Я Х 

Букви, числа і малюнки — 
Всі мені гукають лунко: 
— Відпочив ти, хлопче, досить, 
До науки школа просить! 

І усі мене взяли 
Та й до школи повели! 

Ну, чи чули, друзі милі, 
Вдома як мене зустріли! 

Прямо чисто вся наука 
Йде сама тобі у руки, 

Мила зустріч, повна див — 
Я такого і не снив! 

Петро Кізко 
„Юні Друзі" 

прогнатися, побігти; небога — 
/ r e t c h , u n d e r d o g ) ; лункий — 
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Цілий поїзд у Серг ійка: 
Паротяг , вагонів трійка. 
Тягне хлопець паротяга, 
А ж засапавсь бідолага. 

Ось нарешті двір бабусі . 
Ут і кають кури й гуси. 
А з розчиненої брами 
Й д е бабуся з п и р і ж к а м и . 

Натомились мотористи , 
Хочуть с істи, хочуть їсти. 
Л и ш Марійка , щ о йшла п і ш к и 
Не втомилась ані т р і ш к и . 

Рух — motion, movement; ґирлиґа — палиця; 
шалений — тут: дуже скорий; ґастроля — tour 
(виступ приїжджого актора, співака тощо); хиткий f 
— shaky; щічки — від ім. щока (cheek); засапатися 

— задихатися (to choke, to suffocate). 

ШШ1 



БІДНИЙ МЕЛЬНИЧУК ТА ЗАЧАРОВАНА ПРИНЦЕСА 
(Ілюстрацій Марти Гулей Легецкіс) 

У м л и н і ж и в с т а р и й м е л ь н и к , у д о в е ц ь . В ін не 
мав д і т е й , л и ш е т р ь о х с л у г м е л ь н и ч у к і в , що с л у ж и ­
л и й о м у к і л ь к а л і т . О д н о г о разу в ін с к а з а в д о них : 

— Х л о п ц і , я в ж е с т а р и й , т я ж к о мен і п р а ц ю в а т и . 
Ід і ть у св і т , а к о т р и й з вас п р и в е д е н а й к р а щ о г о 
к о н я , т о м у з а п и ш у с в і й м л и н і п р о ж и в у в н ь о г о д о 
само ї с м е р т и . 

А м і ж т и м и х л о п ц я м и був о д и н н а й м о л о д ш и й , 
Івась , що з н ь о г о всі к е п к у в а л и й н а з и в а л и д у р а ч -
к о м . В о н и н е с п о д і в а л и с я , щ о б в і н м і г с т а т и 
в л а с н и к о м млина . Т а й в ін с а м не був л а с и й на 
м л и н . 

Р у ш и л и всі т р и в св і т . К о л и в и й ш л и з села, 
к а ж у т ь д в а с т а р ш і д о м а л о г о : 

— Т и , н е б о ж е , л и ш а й с я тут , все о д н о к о н я не 
р о з д о б у д е ш . 

А л е І вась т а к и п і ш о в з н и м и і ввечер і д і й ш л и д о 
я к о ї с ь п е ч е р и , д е м о г л и п е р е н о ч у в а т и . Т а о б и д в а 
с т а р ш і м е л ь н и ч у к и з а ж д а л и , аж І вась з а с н у в , а с а м і 
р у ш и л и д а л і , щ о б й о г о в і д ч е п и т и с я . 

І в а с ь з б у д и в с я в р а н ц і , г л я н у в п о п е ч е р і і 
с к а з а в : „ М і й Б о ж е , д е це я о п и н и в с я ? " 

В и й ш о в з печер і і с тав д у м а т и : 
— Д е мен і , б і д н о м у , з н а й т и к о н я ? 
Т а в л і с і с т р і н у в в ін н е в е л и к о г о к о т и к а . К о т и к 

з а г о в о р и в д о н ь о г о : 
— І в а с ю , ти к у д и й д е ш . 
— А х , щ о т о б і г о в о р и т и ? Т и мен і не п о м о ж е ш . 
— А може . . . Я з н а ю , ч о г о т о б і треба , — с к а з а в 

к о т и к . — Т и ш у к а є ш г а р н о г о к о н я . Х о д и з і м н о ю і 
с л у ж и мен і в і р н о с ім л і т , т о я д а м т о б і г а р н о г о к о н я , 
н а й к р а щ о г о в св і т і . 

— Д о б р е , с п р о б у ю , м о ж е й п о м о ж е ш мен і , 
к о т и к у ! — с к а з а в Івась і с т а в с л у г о ю в к о т и к а . 

К о т и к зав ів Івася д о з а ч а р о в а н о г о з а м к у , д е 

б у л о б а г а т о к о т е н я т , а в с і с л у ж и л и к о т и к о в і . 
В в е ч е р і , к о л и всі с і ли в е ч е р я т и , м у с і л и т р и к о т и к и 
г р а т и . О д и н н а б а с і , д р у г и й — н а с к р и п ц і , а т р е т і й — 
на т р у б ц і . П о вечер і п р и б р а л и с т о л и к и , а к о т и к 
с к а з а в : 

— Н у , І в а с ю , х о д и з і м н о ю т а н ц ю в а т и . 
— Н е п і д у , — в і д п о в і в Івась. — Я з к о т а м и не 

в м і ю т а н ц ю в а т и , 
Т о п о в е д і т ь й о г о с п а т и ! — с к а з а в к о т и к . 

і й о г о п о в е л и с л у г и с п о ч и в а т и . О д и н й о м у 
з а с в і т и в с в і т л о , д р у г и й з а с т е л и в п о с т і л ь , т р е т і й 
р о з з у в й о г о . Н а р е ш т і п о б а ж а л и й о м у д о б р о ї н о ч і та 
п і ш л и , з г а с и в ш и с в і т л о . В р а н ц і п р и й ш л и з н о в у , 
з б у д и л и І в а с я , в м и л и , о д я г н у л и , в з у л и , а о д и н 
х в о с т и к о м п о в т и р а в й о г о . В і д т о г о д н я І в а с ь 
с л у ж и в с т а р ш о м у к о т и к о в і . Р у б а в й о м у д р і б н о 
д р о в а . Д о ц ь о г о д а л и й о м у с р і б н у с о к и р к у і з о л о т у 
п и л к у . Т а к с л у ж и в в ін у к о т и к а . Л і т а й ш л и за л і т а м и , 
а в ін не б а ч и в н і к о г о , к р і м к о т і в . Раз с к а з а в к о т и к : 

— І в а с ю , й д и на м о ю с і н о ж а т ь і с к о с и с і н о ! 
І в а с ь у з я в с р і б н у к о с у і з о л о т и й б р у с о к , 

н а г о с т р и в к о с у , с к о с и в т р а в у і в в е ч о р і п р и н і с у с е 
д о з а м к у . 

— Щ е з р о б и ш м е н і о д н у р о б о т у ! — с к а з а в 
к о т и к . — О т у т м а є ш д е р е в о , т е с л я р с ь к и й т о п і р та 
все с т о л я р с ь к е й р о б і т н и ч е п р и л а д д я . З б у д у й мен і 
г а р н и й м а л е н ь к и й д о м и к . 

Івась у з я в с я д о р о б о т и , а к о л и з а к і н ч и в д о м и к , 
м и н у л о я к р а з с і м л і т , в і д к о л и в ін с ю д и п р и й ш о в на 
с л у ж б у . К о т и к в і д ч и н и в т о й д о м и к . В д о м и к у 
с т о я л о д в а н а д ц я т ь п р е к р а с н и х к о н е й , аж с е р ц е 
р а д у в а л о с я . 

Т о д і к о т и к с к а з а в Івасев і : 
— І д и д о д о м у ! З а т р и д н і я з н а й д у т е б е і 

п р и в е д у т о б і к о н я . 



К і т п о к а з а в і в а с е в і д о р о г у д о м л и н а . І в а с ь 
п і ш о в , але був с у м н и й . В і н ще не в і рив , чи с п р а в д і 
к о т и к д а с т ь й о м у к о н я за с л у ж б у , к о л и нав і ть о д я г у 
не д а в й о м у . І п і ш о в Івась у с в о ї м п о д е р т і м у б р а н н і , 
в я к і м с л у ж и в с і м л іт . К о л и д і й ш о в д о м л и н а , т о там 
з а с т а в у ж е о б о х м е л ь н и ч у к і в . О б и д в а п р и в е л и по 
к о н е в і , а л е о д и н п р и в і в с л і п о г о , а д р у г и й — 
к р и в о г о . В о н и г л у з у в а л и з І вася : 

— І в а с ю , а д е т в і й к і н ь ? 
— П р и й д е за т р и д н і ! — в і д п о в і в Івась. 
А л е т і не в і р и л и й к е п к у в а л и з І вася . А с т а р и й 

м е л ь н и к не х о т і в п р и й н я т и Івася д о с т о л а , б о Івась 
був д у ж е о б д е р т и й , м о в ж е б р а к . Й о м у д а л и ш м а т о к 
х л і б а , і в ін мус і в ї с ти н а д в о р і , а в в е ч о р і не х о т і л и 
п р и й н я т и й о г о с п а т и в х а т і . В і н м у с і в с п а т и в п о в і т ц і 
на с о л о м і . 

— Ч и д о т р и м а в к о т и к с л о в а ? — д у м а в і в а с и к і 
з а ж у р е н и й в р а н ц і вил і з з п о в і т к и . 

А ж д и в и т ь с я , на п о д в і р ' я за їхала б л и с к у ч а 
к а р е т а з ш і с т ь о м а к і н ь м и , а за н и м и п р и в і в с л у г а 
с ь о м о г о к о н я . 

Т о б у в к і н ь д л я І в а с я . А з к а р е т и в и с і л а 
п р е к р а с н а п р и н ц е с а і с к а з а л а : 

— Я є т о й м а л и й к о т и к , я к о м у т и с л у ж и в . 
С л у г а дав Івасев і ч у д о в и й к о р о л і в с ь к и й о д я г . 

І в а с ь з а р а з о д я г н у в с я . С т а р и й м е л ь н и к і л и х і 
м е л ь к и ч у к и в і д к р и л и з д и в а о ч і й у с т а . 

— М л и н з а п и с у ю н а й м о л о д ш о м у ! — с к а з а в 
м е л ь н и к , к о л и п о б а ч и в к о н я , що й о г о п р и н ц е с а 
п р и в е л а і васев і . 

— А л е п р и н ц е с а с к а з а л а : — М е л ь н и к у , в и 
м о ж е т е д а т и с в і й м л и н к о м у н е б у д ь і н ш о м у . Я б е р у 
Івася з с о б о ю д о с в о г о з а м к у . 

Івась с і в з н е ю в к а р е т у і в о н и в ід ' ї хали . В о н и 
п і д ' ї х а л и з р а з у п і д т о й д о м и к , що й о г о з б у д у в а в 
Івась с р і б н и м т о п о р о м . А л е з т о г о д о м и к у з р о б и в с я 
в е л и к и й з а м о к , а в н ь о м у все б у л о с р і б н е й з о л о т е . 
П р и н ц е с а о д р у ж и л а с я з І васем , і в о н и о б и д в о є 
ж и л и щ а с л и в і й весел і . 

Брати Ґ р і м м и 

і ^ ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж : ; 

НЕ МОЖНА ОБДУРЮВАТИ 

М и н у л и вакац і ї . І вась з н о в п о ч а в х о д и т и д о 
ш к о л и . І т о д і в ін с т а в з а н е п а д а т и на з д о р о в ' ї . Н е 
б у л а т о в е л и к а х в о р і с т ь . П о ч и н а л а с я в о н а з поне ­
д і л о к чи у в і в т о р о к : т о г о л о в а п о б о л ю в а л а , т о щ о с ь 
п і д г о р л о м д а в и л о . Ця х в о р і с т ь к і н ч а л а с я в п ' я т н и ­
ц ю , а п о т і м з н о в у п о ч и н а л а с я в п о н е д і л о к . 

— Ч и д у ж е б о л и т ь т о б і г о л о в а ? — п и т а є 
з а ж у р е н а мама і п р и к л а д а є р у к у д о І в а с е в о г о чола . 

— Т а б о л и т ь т а к п о т р о х и , — в і д п о в і д а є Івась , 
с п у с т и в ш и о ч і . — Н е м о ж у в в а ж а т и в ш к о л і , і 
в ч и т е л ь к а п и т а є , ч о м у т е б е не з а л и ш и л и вдома . . . 

М а м а п о д і л и л а с я с в о є ю т у р б о т о ю з т а т о м . 
Т а т о п р и н і с т е р м о м е т р , але т е р м о м е т р не в и я в и в 
ж а д н о ї г а р я ч к и . Т о д і т а т о т и х ц е м к а ж е м а м і : 

— Це д и в н а н е д у г а , щ о п о ч и н а є т ь с я н а п о ч а т к у 
т и ж н я , а к і н ч а є т ь с я п і д с у б о т у . 

Н е з а б а р о м б у л и в ш к о л і т р и д н і , в ільн і в ід 
н а у к и . Івась був з д о р о в и й , м о в р и б а в в о д і , х о д и в 
с а н к у в а т и с я на г о р б і у п а р к у і б і г а в на к о в з а н а х по 
л е д у . Т а т о с п о с т е р і г а в , я к п о в о д и т ь с я Івась , але 
н і ч о г о не казав . Я к п о ч а л а с я з н о в у н а у к а , м а м а 
п о м і т и л а , що Івась п о ч а в п р и к л а д а т и д о л о н ю д о 
чола. 

— Б о л и т ь г о л і в к а ? — п и т а є мама. 
Івась к и в а є г о л о в о ю . 
Н а д р у г и й д е н ь с т а л а с я п о д і я : І вася не п і с л а л и 

д о ш к о л и . Т а т о к а з а в й о м у о д я г н у т и с я , і о б и д в а 
п і ш л и в м і с т о . 

— К у д и ми й д е м о ? — п и т а є п о д о р о з і І васик . 
— З а р а з п о б а ч и ш ! — в і д п о в і в тато . 
Н а г о л о в н і й в у л и ц і с т о я в г а р н и й б і л и й д і м . П р и 

д в е р я х д о м у б у л а п р и к р і п л е н а т а б л и ц я з м е т а л е ­
в и м н а п и с о м : „ Д - р м е д и ц и н и М. С. Ш п и к о в с ь к и й . 

Х в о р и х п р и й м а є в ід в і в т і р к а д о п ' я тниц і в і д 3 -о ї д о 
6 -о ї г о д и н и . " 

Т а т о с п и н и в с я п е р е д т и м д о м о м і с т а в д и в и ­
т и с ь на т а б л и ц ю . 

— Щ о , т а т у , т и п о б а ч и в н а т і й т а б л и ц і ? — 
з а п и т а в Івась . 

Я п р о ч и т а в , що с а м е т е п е р п р и й ш л а п о р а , щ о б 
я зав і в т е б е д о л і к а р я . 

— А ч о м у ? — с х в и л ю в а в с я х л о п е ц ь . 
— В т е б е щ о с ь не в п о р я д к у з г о л о в о ю . Я 

д о в і д а в с я , щ о д о к т о р Ш п и к о в с ь к и й д а є в п о р с к у ­
вання д і т я м , що ч а с т о м а ю т ь б о л і г о л о в и . 

— В п о р с к у в а н н я ? — а ж с к р и к н у в І в а с ь з 
п е р е л я к у . 

— Я ж б а ч и в , що в т е б е не раз б о л и т ь голова . . . 
—• А л е т е п е р в ж е не болить . . . Т і л ь к и я з а б у в т о б і 

с к а з а т и , — п л а ч л и в о с к р и в и в с я Івась . 
Т а т о в с м і х н у в а с я : — Т о к а ж е ш , що т о б і в ж е 

п о л е г ш а л о ? Т о не т р е б а й т и д о л і к а р я ? 
— Н і , не т р е б а ! — з п р и т и с к о м с к а з а в Івась і 

п і д о з р і л о п о д и в и в с я на тата . 
Т а т о й Івась в е р н у л и с я д о д о м у . 
П о т і м т а т о с к а з а в м а м і : — Н а ш с и н т р о х и 

п е щ е н и й . В і н у д а в а в , що має б о л і г о л о в и , о с о б л и в о 
п е р е д т и м и д н я м и , к о л и в ш к о л і т я ж ч і задач і . . . 

В і д т о г о д н я Івась був з д о р о в и й і не п о т р е б у в а в 
в п о р с к у в а н ь . 

Р. З-ч 

Пояснення-словничок: хворість — illness; горло — 
throat; турбота — trouble; схвилюватися — anxious; підозріло — 
suspiciously; впорскування — injection; гарячка — fever; 
скривитися — to make a wry face. 



Василь ДУБИНА ілюстрація Михайла МИХАЛЕВИЧА 

У Л І С І 

Як гарно, як весело в лісі мені — 
Усюди лунають пташині пісні! 
Тут зайчик дрімає, мов сірий пеньок, 
З землі виростає кругленький грибок, 
Ось вивірка скаче на гілочці там, 
Горішки збирає, несе діточкам. 

Іду на узлісся, пристану на мить: 
Я бачу лисичку, що полем спішить, 
Вертається, певно, із ловів з села 
І слід замітає хвостом, мов мітла. 
Гей, діти, гей, друзі кохані мої, 
Дивіться, синіють ліси і гаї! 

Збирайтесь, громадкою підем туди — 
Там квіти, гриби і звірячі сліди, 
Почуєте гарні пташині пісні, — 
Там весело буде і вам, і мені. 

Г Р И Б - Б О Р О В И К 

Білий гриб -
Боровик, 
В зелен-лісі 
Жити звик. 

Як до лісу 
Прийдеш. 
То не зразу 
Знайдеш. 

Бо він гриб 
Боровик, 

Він ховатися 
Звик. 

К У Т О К Ю Н И Х А В Т О Р І В 

М О Ї К А Р П А Т И 

Мої К а р п а т и — 
Ц е гарний край! 
Т а к и й чудовий, 
Мов зелений гай. 

Мої К а р п а т и — 
Ц е щастя їх мати; 
Багато квітів 
Т а м м о ж н а збирати. 

Янка Ж є н ч у х 
10 років 

Алла КОССОВСЬКА 

В Б О Т А Н І Ч Н О М У С А Д К У 

В ботанічному садку 
Рибки плавають в ставку, 
є там і рябі, і чорні, 
А ще більше золотих, 
Всі веселі і моторні, 
Мабуть, ціла сотня їх! 

А в басейні, під лататтям 
Качка вивела качат, 
Хочу я про них сказать вам: 
Кращих я не знав малят! 
Ми на них всі дивувались 
Й стало заздрісно мені: 

Ось, вони уміють плавать, 
Хоч і зовсім ще малі! 
Я ж ніколи не навчуся, 
Хоч такий великий вже, 
Все води я ще боюся, 
Страх в воді мене бере! 



Текст: Світлана КУЗЬМЕНКО Ілюстрації: ІВАН БРИКОВИЧ 

Ось, в ж е й осінь! — Знову ш к о л а ! 
В ш к о л у йдуть Івась й М и к о л а . 

Будуть у Пласт і говірки, 
Як посходимось в вівтірки. 

Т у т Івась: с к а ж у , д о слова, — 
Л іто в нас п р о й ш л о чудово: 

Треба , мабуть, знову, братцю, 
Н а м в ж е братися за працю. 

М о ж е б, скликати , до речі, 
З'їзд всесвітній молодечий . 

М о л о д ь всіх організацій 
Про свою р о з к а ж е працю: 

Все, щ о робить, нам р о з к а ж е , 
І на ділі хай п о к а ж е — 

У співанні, танцюванні , 
У спортовому змаганні . . . 

А М и к о л а : з н а є ш , д р у ж е , 
Твій проект цікавий д у ж е . 

А при цьому ж , молодь, м о ж е , 
Познайомитися з м о ж е — 

Будуть українські д іти 
В світі ц ілому — д р у ж и т и ! 

Не д а р е м н о ти Івась — 
Не звичайний, а Мудрась! 

Говірка — гутірка 



Ганна ЧЕРІНЬ Ілюстрація Марти ГУЛЕЙ ЛЕҐЕЦКІС 

РОБОТ 
4. Р О Б О Т В О С Е Н И 

В о с е н и р о б о т о в і б у л о н а й б і л ь ш е п р а ц і . К о ж н о ї 
с у б о т и С е р г і й к о з б а т ь к а м и ї з д и л и на х у т і р д о д і д а 
й баби п о м а г а т и їм з б и р а т и у р о ж а й з г о р о д а . Т е п е р 
С е р г і й к о з н о в у п о т р а п и в п і д т а т о в у к о м а н д у . П о к и 
п р а ц ю в а в о х о ч е , т о був сам с о б о ю , а я к л і н у в а в с я 
а б о п у с т у в а в , т а т о к о м а н д у в а в : 

— Р о б о т е , д о р о б о т и ! 
— Т а т у , с ь о г о д н і ж т а к г аря че , я нав і ть н і ч о г о не 

м а ю на с о б і з ґ у д з и к а м и . Я к ж е т и р о б о т а з а в е д е ш , 
як у в і м к н е ш с т р у м ? 

— А через п р и л а д д а л е к о г о к о н т р о л ю , через 
к о р о т к і х в и л і . У в а г а ! П р и г о т у й с ь ! З у м ! ! ! С т р у м 
п і ш о в ! Л о п а т а вл іво ! В г о р у ! П р а в о р у ч ! 

І п о с и п а л а с я к а р т о п л я в м ішок . . . „ Ц е ж о т а 
к а р т о п л я , що я з т і т к о ю Н а с т е ю в т а б о р і чистив " . . . 
Н е д а р м а ж вона н а р і к а л а , що я п с у ю з а б а г а т о 
к а р т о п л і . А її н е л е г к о з д о б у в а т и . 

К о л и т а т о в и м к н у в с т р у м , і С е р г і й к о с т а в 
с а м и м с о б о ю , д о н ь о г о п р и б і г п е с и к Ж у к . Ж у к 
л а щ и в с я , к р у т и в х в о с т о м , г а в к а в і х о т і в б а в и т и с ь . А 
С е р г і й к о й х о т і в б и , та не міг . В і н був с т о м л е н и й і 
с к о р о з а с н у в . З а т е в н е д і л ю всі с п о ч и в а л и . П р а в д а , 
д і д у с ь х о т і в ще щ о с ь з б и р а т и : в ж е я б л у к а - ц и г а н к и 
п о с п і л и . 

— Я к р а з д л я тебе п р а ц я : п о л і з е ш на д е р е в о , бо 
я з а с т а р и й . А л е р а п т о м п о л и в с я д о щ і, з а м і с т ь 
т о г о , вс і с и д і л и в к л у н і та п и л и чай з м а л и н о в и м 
з а р е н н я м . П о т і м ч и т а л и п о ч е р з і д у ж е ц і к а в у 
к н и ж к у . Б а б у с я а ж п л а к а л а з р а д о щ і в , к о л и 
п р и й ш л а С е р г і й к о в а черга : С е р г і й к о читав не г і р ш е 
в ід д і д у с я , х о ч і г і р ш е в ід тата . 

— Т о я т а к з а т и н а ю с я , б о о к у л я р и п о г а н і , т р е б а 
їх з м і н и т и , — в и п р а в д у в а в с я д і д у с ь . — А л е т и , 
в н у ч к у , с п р а в д і м о л о д е ц ь , в и д н о , що в ш к о л і не 
л о в и ш ґав. 

— А х і б а в ш к о л і м о ж н а л о в и т и ґав? — с п и т а в с я 
С е р г і й к о . 

— М о ж н а , ще й як ! Б а г а т о х т о л о в и т ь ґав, а 
п о т і м д в а р о к и в т і й с а м і й к л я с і с и д и т ь . . . 

— Т а к як Д ж і м ? — з а в в а ж и л а мама. 
— Н і , м а м о , Д ж і м у ж е не л о в и т ь ґав. Л о в и в 

м и н у л о г о р о к у , але за л і т о п і д т я г н у в с я , з д а в 
і с п и т и і з н о в у б у д е з нами . . . 

— Л о в и т и ґав? — п і д к а з а в т а т о . 
— Н е д у м а ю . В л і т к у , к о л и всі в і д п о ч и в а ю т ь і 

б а в л я т ь с я , не т а к п р и є м н о х о д и т и в ш к о л у . 
— А я д у м а ю , в н у ч к у , щ о т о б і за т а к е г а р н е 

ч и т а н н я с в я т и й М и к о л а й щ о с ь д о б р е п о д а р у є . Д о 
Р і з д в а ще д а л е ч е н ь к о , але м о ж н а ж у ж е п о д у м а т и , 
що б с а м е т и с о б і б а ж а в ? 

Р о б о т а ! — не з а д у м у ю ч и с ь в и г у к н у в С е р г і й к о . 

(Закінчення буде в грудневому числі) 

Пояснення-сповничок: увімкнути струм — to switch 
on the current; варення —jam, preserves; ловити ґав — дармувати. 

Никифор ЩЕРБИНА 

Д О 
Я сьогодні йду до школи, 
Вже нові настали дні. 
Поможи, щаслива доле. 
Бути вченому мені! 
Я прийду до школи вчасно. 
До науки там візьмусь, 
Я навчусь писати красно 
І читати научусь. 

Ш К О Л И 
Я — школяр. Іду до школи, 
Ждав науки стільки літ! 
З книг пізнаю все навколо, 
Україну й цілий світ. 
Я сьогодні йду до школи 
В товаристві школярів!.. 
Ясне сонечко над полем. 
Ясне сонце в букварі! 



Ч И Т А Т И В Ж Е В Ч И М О С Я 

— Гей, Ориею, Тапю, Гнате! В них чудові образки — 
Ви ж не вмієте читати! Всі їх люблять діточки. 
— Ми читати вже вчимося Навіть котик заглядає, 
І книжок не боїмося. Чи де мишки там немащ. 

Р. 3. 

з дитячого життя 
І Л Ю С Т Р А Ц І Ї Д І Т Е Й Д О В І Р Ш А Р О М А Н А З А В А Д О В И Ч А „ Х А Т К А М О Ї Х Д І Д І В " 

Від учительки Української школи Непорочного В цьому числі містимо ілюстрація Олеся М а р і т ч а -
Зачаття П Д М в Гемтремку , Міч. , пані Ксені Кучер к а . Дякуємо пані Ксені Кучер за заохоту дітей малювати 
„Веселка" отримала ілюстрації учнів 5-ої кляси до вірша ілюстрації, а учням за їх виконання. 
Романа Завадовича „Хатка моїх дідів". 



Текст: Валентина ЮРЧЕНКО Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

ВЕСЕЛИК-ЛЯСЬ 

1 і 
Золотіє в лісі листя, 
Яг ідки — немов намисто, 

Вивіркам велика втіха — 
Скрізь і ж о л у д і , й горіхи. 

Раптом в лісі рух зчинився, — 
Щ о там сталось? Хто з'явився? 

Ц е літак своїм м о т о р о м Л і т а к о м тим відкілнсь 
Гуркотить над л і с о м - б о р о м , Прилетів Веселик-Лясь! 

Він учитись мав охоту 
І тепер в ж е став п ілотом. 

Не забув Веселик славний 
Милих звірів, друзів давніх 

І вони, йому на славу, 
Всі з ібрались на забаву. 

В трубку д м е ведмідь щ о с и л и , 
Два зайці у бубни били, 

Лясь т а н ц ю є к о л о м и й к у 
Із л и с и ч к о ю удвійку, 

А для гостя п'ять синиць 
Назбирали к і ш чорниць. 

Гарно Ляся погостили, 
Бо усі його любили! 

Пояснен н я-с п о в н и ч о к: Синиця — titmouse; чорниці — чорні ягоди, афини (blueberries) 


